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Com poſèe de Maniere a exercer les Ecoliers | 
dans la Pratique de la Langue Fran- 
goiſe, en leur en enſeignant les regles. 2 
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Et ſe vend chez l' Auteur, Ne 2, Kennington- lane, Surry” : 
J. Parſons Libraire, Paternoſter-Row ; et tous les Librairs+ 3 
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D'Enſeigner le Frangois pour Servir 
De PREFACE, et 
D INTRODUCTION a cet OUVRAGE. | 
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E A regle principale que Ion doit 6bſerver, dans Vart 
d' enſeigner la jeuneſſe, eſt de cultiver VEſprit, la me- 


moire, et les autres diſpoſitions naturelles, qui ſont ne- 


ceſſaires A Ja Science, ou AVart que Von doit enſeigner. 
Si une langue doit etre Enſeigube comme Science ; 


Eſprit et la mEmoire ſont les principales qualites qu'il faut 
cultiver; par exemple, la connoiſſanc edes langues Grecquet, 
Latines, &c. peut ètre regardee comme Science; d' autant 
qu'on ne les apprend que pour comprendre les Auteurs, 
qui ont écrit dans ces langues : mais une langue moderne, 
apprend, non ſeulement pour comprendre les au- 


que l'on 
teurs et les perſonnes qui la parlent, mais encore pour la 


parler ſoi meme, doit etre Enſeignee comme un art; car on | 


doit obſerver, que parler correctement eſt la Science; mais 


parler avec eloquence eſt un art, qui meme demande du 


_ talent, 


C'eſt une r6gle genérsle dans tous les arts, que la cou - 
noiſſance des principes n'eſt pas ſuffiſante pour acquerir du 
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V Pema d -en joignant'Þ uns: 
ſtante des principes, la perſeverance dans la pra- 
teſt en quai art depùrler eſt analogue A tous les 
autres: par ce que tude de la Grammaire doit ètre jointe 
à une grande pratique pour former un Orateur. 
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Un Miire qui ; nfeignels Fagott Ala jeunelfe, a donc 
trois r6gles à obſerver. 1 dExercer, et decul tiver l'eſprit de 
I'Egolies,” 2 de lui fortifier la memoire, et enfin de le 
maintenir dans une pratique continuclle de la prononciation. 

— 4 42 60 
5 Four cultiver l'eſprit d'un Ecolier, il faut en connoitre la 
diſpoſition, et les facultes naturelles; afin que les explications: 
intelligibles du maitre ſuppléent au defaut de Vintelligence. F 
de VEcolier : par exemple. —Les uns faifiront d' abord le 2 
ſens d'une r6gle, et apprendront, pour ainſi dire fans l'aſſiſt- 
ae du maitre r tandis que d'autres, non ſeultment de · 
bunt avoir des enemples à chaque r6gle-; mais encore une 
ernplication, de chaque rügie à chaque exemple: et c'eſt 
das de cas, ou le maitre voit ſouvent ſa patience a. l' preuve; 
ſurtout sil doit expliquer plufieurs fois la meme regle ;. 

ill eſt done de toute importance: pour ouvrir l'eſprit d'un 
_ " Egohier, que chaque regle foit courte, intelligible, et cclaircie 
paar un exemple: il ne ſuſſit pas meme qu'il ait lu la regle ;,. 
* etꝛquiil en ait recue l explication une fois ou deux; mais il. 
11 „dai avoir imprimee dans la memoire,, de manière à ne la 
Plus albliery; et que le maitre ne foit pas oblige de la lui 
; We, + As toutes les fois qu'elle ie rencontre, ſoit dans un diſ- 
9 2 ou ailleurs: et comme Eſprit : 8 'aggrandit ? a propor- 

- 46h des hamidre#qu'on lui donne, je crois qui eſt neceſ- 
"Ge _ W lui fournir tous les jours de nouvelles 
I . Ho 5 8 1 decauvert® 
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pourva que dans. les — 


retenir d'abord, ce que d'autres apprendront, en liſt ou 


qu'il eſt poſſible, on doit Voccuper à lire, et A parler 


qui peut Pauthoriſer a parler un autre langue. C'eſt une 
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d'obſervations. | 2 
n nüt th 2 

La mẽmoire peut tee comparte A un Aman, qui, quoi - 2 
que foible dans ſon prineipe, peut fe fortifier en en aug« & 


mentant le poid par gradation ; et la memoire ſe fortifiezy 
en la chargeant à proportion de ſa force, mais elle ſe perd, © - 
au lieu de ſe fortiſier, des qu'on la laiſſe dans I Inaction. 3 5 
Il eſt vrai que la nature n' ayant pas favoriſe tous le 
Enfans d'une mémoĩre egale, Iapplication doit ſouvent; 4 
suppleer au defaut naturel: mais ſi les uns ne peuvent 


entendant une fois, rien n'empeche qu'ils ne Vapprennent 
en le liſant ou l' entendant pluſieurs fois; des qu'ils veu- | 
lent 8'appliquer, et par ce moyen, ils ſe fortifient la mé- 
n, qui d' abord etoit en defaut. 1 


- 
. 


La pratique continuelle eſt "Ol dont necefſaire, puiſque 
c*eft elle qui forme, ou d6:ouvre le talent; or il faut ſaiſir 
toutes les occaſions qui peuvent y maintenir Pecolier, Des 


Frangois, auſſi ſouvent qu'il le peut, et. Eviter tout ce 


choſe qui eſt duns la nature, que la jeuneſſe en general, 


prefere parler la langue de ſon pays a toute autre; or ce 7 
n'eſt done que dans les momens d'exerciſe ou de legous 7 
que l'on peut faifir. les occaſions qui leur paroiſſent les plus 1 


naturelles, et par conſequent il eſt de toute neceſſit de u en 
later W aucune. l by 
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S ͤuͤ ces trois r6gles ſont juſtes, on devra contlure que l'on 


— 


ne peut abandonner une, pour sattacher particulièrement 
aux autres, ou fi l'une demandoit la preference, ou pluttot 
une plus grande attention, ce ſeroit ſans doute la pratique; 
Puiſque c'eſt elle, qui demande le plus de tems pour y etre 
perfection; et pour ſuiyre une methode qui reponde & cc 


plan, je crow que l'on pourroit adopter la ſuivante. 


Les premiers principes ſont dans la prononciation. Cꝰeſt 


pourquoi il eſt neceſſaire que le Maitre Penſeigne a |'Ecglier 


avant meme de lui charger la mEmoire de la fignification 
des mots; car n'ayant 2 ſe ſouvenir que de la prononcia- 


tion, il la ſaifira beaucoup plus vite, et beaucoup plus par- 


faitement que s il doit meler la prononciation Angloiſe 
avec la Frangoiſe; ce qui n'arriye que trop ſouvent, ſurtout 
dans les mots qui ont quelque reſſemblance, dans les deux 
langues ; comme ceux qui ſe terminent en ion, dans les 
deux langues, et ceux qui ſe terminent en ty en Anglois, et 
en tb en Francois, &c. 


Des qu'un Ecolier commence à lire on peut Pexercer - 
dans cette Grammaĩre; en lui faiſant relire les cinq pre- 
miers Chapitres; juſqu'a ce qu'il le faſſe afſez correctement, 
pour-en apprendre quelques lignes ou quelques ſentences par 
ceeur, qu'on lui fera reciter, et enſuite traduire, par le moyen 
de la traduftion qui eſt à la fin de chaque page; par 12, il ſe 
fortifiera dans la lecture et dans la prononciation, en les re- 
citant; et non ſeulement il apprendra la Grammaire, mais 


dans peu, il en connoitra les régles, dans les deux Langues. 


Sil ya deux, ou pluſieurs Ecoliers qui ayent appris le, 
cinq premiers Chapitres, dans le mime tems, on peut en 
Fe faire 
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faite une claſſe, et leur faire commencer le Chapitre de la 

declinaiſon; pour lors ce ils auront appris ce que c'eſt que s 

Voyelles, Conſonnes, Sy llabes, Mots, Articles, &c. le Maitre 

pourra les 6xaminer une fois ou deux par ſemaine, à propor- 

tion du tems qu'ils auront, ou que le maitre aura, et comxm 

me ils l'auront apptis en Frangois, il ſera neceſſaire de leut 

faire les queſtions de meme; ce qui formera un dialogue entre 

le Maitre et les Ecoliers,ou lesderniers ne ſeront pas authoriſes 

2 parler Anglois et le Maitre ne le fera que dans les cas 

ou il ſera abſolument neceffaire pour leur donner quelques 

explications : Lors qu'ils auront appris le chapitre de la 1 

declinaiſon, le maitre leur fera decliner un, ou plufieurs des 

noms qui ſont a la fin du Chapitre, avec l'article qu'il trou- 

vera à propos. J'ai egalement joint quelques Verbes a la fin 

de chaque conjugaiſon pour les Verbes Reguhiers ; et chaque 

Verbe Irregulier ſimple eſt ſuivi de ſes compoſes, pour pou- 

voir exereer les Ecoliers avec les Verbes comme avec les 

Noms ; et en leur donnant une ou deux lecons par jour, 

ils auront bientot appris la premiere partie de cette Gram- 

maire, qui eſt auſſi courte qu'il eſt poſſible, afin de pouvoir 

en peu, enſeigner les clemens de la langue 2 un enfant. 
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Jai re marque qu'à peine un enfant a- t- il commence d'ap- 
prendre le Francois, que les parens s' attendent qu'il puiſſe 
dire le nom de differentes choſes, et meme quelques ſen · 
tences; ce qui engage pluſieurs Maitre à lui faire apprendre 
un vocabulaire ou un dialogus le plus vite poſſible, et quel- 
quefois A lui faire négliger les principes de la Grammaire; 
mais pour ſatis faire les Parens, et enſeigner les Ecoliers avec 
principe, on peut diviſer leur tems, et leur faire apprendre 
; Ta alter 


a ES 8s A I, &c. 


alternativement une lecon 4055 un Vocabulaire ou WI 
"logos et une legon dans cette Grammaire, - | 


A peine Vecolier aura-t-il appris la premiere partie, qu'il 
pourra traduire le Frangois en Anglois, par le moyen 
d'un Dictionnaire; et en lui faifant apprendre la ſeconde 
partie, comme il a fait. la première; a meſure qu'il traduira 
un auteur, et qu'il 8*avancera dans les regles de la Syntaxe, 
le maitre devra lui faire analyſer les parties d'oraiſon, qu'il 
aura appris, et lui en faire obſerver les regles, le tout en 
Francois; de ſorte que i'Ecoljer en quelque fagon fore de 


parler Frangois pendant la legon, contractera l' habitude de. 


ne parler que Frangois, dans d'autres occafions, ce qui le 
guerira de cette mauvaiſe honte, qui Pempeche ſouvent de 
parler, faute de pratique. ; 


1 * 
/ 


On ne peut pas douter, que quand un Enfant aura appris 


et recite attentivement toutes les Regles contenues dans 
cette Grammaire, avec leurs Exemples, il ne ſache la 
fignification des mots qui y ſont renfermes ; et les differ- 
entes conferences quil aura eu avec le Maitre, jointes a 
la connoiſſance des Regles, Pauront mis en état de raiſon- 
ner ſur chaque partie d'oraifon, et de repondre aux differ- 
entes queſtions, qu'on pourra lui faire, en un mot, il 
pourra former une eſpece de converſation, parce qu à me- 
ſure que ſon oreille ſera accoutumee aux ſons de la langue 
Frangoiſe, ſon eſprit ſaiſira avec vivacite le ſens des paroles 
qu'il entendra, et par la grande pratique, il trouvera avec 
la meme facilite les expreſſions pour repondre, II ne lui 
reſtera done que les Idiomes à apprendre et il n'eſt pas 


poſſible qu'il ne s' en ſoit trouve pluſieurs dans les con- 
ferences 
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| ne avec. le maitre, d' ailleurs dans la 


traduction des auteurs Francois, le Maitre n' aura pas manqué. 
de les lui. faire obſeryer, de forte qu'il n'aura plus beſoin 
que de la Pratique dans la compoſitions. | 


II eſt tres aiſe de yoir les avantages de cette methode: 
ce pendant on ne peut la ſuivre avec des Grammaires dont 
les REgles ſont en Anglois ; puis qu'en les faiſant apprendre 
par cœur aux Ecoliers ils doivent negliger la pratique de 
la langue Frangoiſe, ou du moins il doit y avoir tant de 
melange de Frangois et d'Anglois dans la converſation 
entre le Maitre et I'Ecolier que le Frangois y Etant regards 
comme une langue Etrangere n'aura que tres peu de force 
ou pour mieux dire ne fera auqune impreſſion, ſar l'eſprit 
de l' Ecolier ; et fi on neglige de les lui faire apprendre par 
cœur, tous les maitres ſavent combien il faut les lui faire 
repeter ; car la vivacits de la jeuneſſe leur fait oublier dans 
une heure de jeu, ce qui leur ꝭtè enſeigné dans un jour 
d'etude, et je dois ajouter quoi qu* avec regret que les 
Grammaires, dont on a du ſe ſervir juſqu'a preſent dans 
les Ecoles, paroiſſent plutot avoir ꝭtéẽ compoſees pour des 
perſonnes dont Peſprit eſt forme que pour la jeuneſſe, parce 
qu'un Enfant peut apprendre des Regles, mais ce n'eſt qu'a 
Pres avoir fait un cours de rudimens, qu'on peut lui charger 
Eſprit d'obſervations, c'eſt done ce qui m'a engage a en 


compoſer une, particulicrement pour la jeuneſſe, ou j'ai eu 


ſoin de ne renfermer que ce qu'il eſt n&cefſaire qu'ils ap- 


prennent par cœur; et j'ai taché d'y rendre les Regles fi 


intelligibles, que j*eſpere qu'un Enfant pour peu qu'il ait 
d'intelligence, les ſaiſira d'abord ; outre qu'elles ſont. 
toutes eclaircies par un ou pluſieurs exemples: cependant 

comme 
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* E S 8 A I, &c. 


comme on ne peut ſe flatter qu un ouvrage ſur un Nou - 
veau Plan, puiſſe etre parfait; meme ſi des pet ſonnes plus 
habiles l'euſſent entrepris: j*eſpere que Von voudra bien 
voir d'un œeil d' indulgence, les fautes qui pourroient ètre 
echapp&es A mes ſoins ; et protéger cet efſai, pour m' en- 
courager, 'i eſt poffible, à le rendre auſſi parfait 
qu'utile. * | ap Sg. 
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N OU VELL E 


GR AMMAIRE 


F R ANC OIS E. 


PREMIERE PARTI E. 


CHAFITRE I. 


DES LETTRES. 


1 Alphabet Frangois* eſt compoſe”, de- vingr* cinq* 
L lettres quis font® a bedefghijklmnopqr 
$StUVXYZ. 
2 Leslettres* ſe diviſentꝰ enꝰ Voyelles! et* en Conſonnest. 
3 Une! Voyelle*peut* d'elle meme* former* un ſon parfait!, 
il y en as ſix", ſavoir, aciouy. f 
4 Une Conſonne® ne peut former un ſon parfaitꝰ ſans* 
- Etre® jointek à une Voyelle: il y en a“ dix neuf; ſavoir", 
bedfghjklmnpqrstyxz. 


1 * The French alphabet ® is compoſed f "twenty * five * letters 
t abhich h are 
2 * Letters ® are divided © into d vowels © and ſconſonante 
3 * vowel © can * of itſelf © form * a perfect ſound 8 there 
are fix, \ wiz, 
» 4 1 conſonant cannot form © a perfect ſound, t without 8 
' being joined to a vowel, * there are ' nineteen, ® viz, 


Une 


UL Þ 
Une Syllabe* eſtꝰ une? o pluſieursꝰ lettres comme?, (- 
le- gam ment) la premiere fyttabe®, eſt d' une lettre“, la ſe- 
conde“ de deux la nn trois, et la quatrienie* de 
tre?, 

6 Les Mots, ſe e d' une* ou de pluſieursd ſyl- 
labes*, comme, mons Pere“ ma merek, &c. on les — if 
3 d' oraiſon*. | 

7 [II a neuf” parties &oraiſon* ſavoir. - ,—, 

L' Article L' Adverbe* 3 
Kt Le Nom La Prepoſition' = 

Le Pronoms La Conjunction“ 

Le Verben L Interjection® 

Le e -t | | 


5 *Syllable ® is © one * or © more tow (*as dls ly) "he 
Art Hyllablæ is "of a letter, "the fecontl ® of tau, ® the third 
of three, and the fourth P of four 

6 *Words "Fe compoſed © of one d or more © Hilal, © as B my 
Mather, * my mother, they are called ® parts ® of ſpeech 

7 There are nine parts of ſpeech, d. the article, * the 
noun, 8 the pronoun, "the verb, the participle, * the adverb the 
prepoſition, ® the con/unct᷑ ion, 5e iaterject ion 


— — 
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C H APITR E Il. 
DE L'ARTICLE, 


I, L Article* eſt” une partie d'oraiſon*, qui ſe mn et 


| avant* les Nams'. 
2 Il y a trois*-ſortes* S'Ariicles! ; favoir* le Defini',.1' Ine 
© defini?, et le Partitif®, 
3 L'Article defini* Wtermine et limite* la choſe ; com- 
mes, le livre, la tables, l' animal“, &c. | 


1 Vr article it a part of ſpeech, t-Shared fre 1 
2 There are three © forts artioles, * vic N iy (ay 
g 2 indefinite, tbe partitive 
3 Definite determine: © and Units - "he e as Me 
, the table, A the animal  _ | F 
4. Larticle 


— 


et 


42 13 1 


: 4 L'Artidle indefini* marque une choſe © dans ( un 
ſens vague, et indetermine ; . un livre *, une 


table, un animal &. 


5 L' Article Partitif * marque une partie June choſe i, 


biere ', &c, 


ou d'une eſpèce comme * * op, vin, * la 


1 Inde efinite Þ Jenotes © a thing d in © a vague and indeter- 


Wu ſenſe, * as 3 a book, Na table, an animal 


5 * Partitive ® denotes © a part * of a thing or of a 76 | 


as *® ſome bread, h ſome wine, ' ſome beer 


_A— 


W — — 


CHAE. uk 
DES MOMS. 


N Nom * eſt® une partie d' oraiſonꝰ qui ſert? à 


nommer* 


ous à qualifier* une choſe que l'on 


peut * voir, ſentir *, entendre®, ou comprendreꝰ. 
2 Il y a! deux ſortes* de Noms, les Noms Subftan» 


tifs 4, et les Noms Adjectiſs - 


3 Un Nom Subſtantif * nomme* la choſe“ ſeulement 


et porte avec ſoĩ f une entidre® ſignifieation ® : 


une maiſon *, un jardin, &c. 


cOmme's 


4 Un Nom Adje&if* marque“ la qualite © de la choſe * 
et n'a® aucune ſignification fans &tre' joint K à un 
Subſtantif ex prime ® ou ſous entendu ® ; comme *, beau ”, 


* &c. 


L Nox > is © a part of ſpeech, d which © ſerves r name 5 o. 
b nally a thing, * which may be ' ſeen, felt, heard, o un- 


1 


2 * There are tauo. ſorts © of nouns, * Subſtantiver, * adjece 


trves | 

3 * Subſtantive d names © the thing * 7 and carries f auith 

it * W fegnification, ' as * a houſe, ' a garden 

* AdjeAive ® ur? the quality * of the thing, and has 

f 20 fenification, * without * being joined to a Jubftantive, 
27 ee " or underſtood, 0 a; P fines 1 oreat 

B | 


ne 


5 Pour 


* 
* 


55 43. 


5 Pour“ diftinguer* un Subſtantif d'un Ad jectif e, il 
fant © obſerver i, qu'on ne peut © ajouter le mot! choſe * 
à un Subſtantif', mais * on le peut * à un Adjectif o: par 
exemple v, on ne peut 1 dire”, une.maiſon choſe *, ni* un 
Jardin choſe”, mais* on dit “, une belle choſe *, une grande 
choſe /. | | | 

6 11ya*quatre® choſes © i confiderer * dans © les Nomsf : 
__ 5, le Genre”, le Nombre, le Cas *, et la Declinai- 

n . 


5 te diflinguiſh a Subflantive from an adjefive, 
de are to * obſerve s that we cannot h add the word * thing 
110 4 ſubſtantive, ® but ® awe can te an adjeftive—" example, 
dene cannot ſay à houſe thing, * nor a garden thing, but 
* we /ay a fine thing, a great thing | 

6 * There are four © things A to be conſidered © in * nouns, - 
 Awiz, gender, number, * caſe, | declenſion 3; oh 


F 


CHAP. IV. 


DES GENRES. 


I y a* deux genres le Maſculin , et le Feminin ©. 
I: Tous les Noms® de Miles © ſont  Maſculins “, 
comme le pdre*, le fils“, le lion, &c. | 

Tous les Noms * de Femelles ©, ſont. * Feminins *, 
comme la metres, la fille b, la lionne ', &c. 


1 * There are d au genders, © maſculine d and feminine 
2 All” nouns © of the male hind, are of the maſculine 
gender, * as * father, ſon, lion 
3 * All.” nouns ©of the female kind, d are * of the feminine 
gender, * as ® mother, > daughter, ' lioneſs 


4 Ou 


il 
* 
Ty 
n 
e 


us 


U rs 1 p / 
4 On peut connoitre d de quel Genre © eſt 4 un Nom 
par “ Articles, PAdjeRtif®, ou le Pronom *, auquel * it eſt 
joint |, ou” gil n'eſt joint“, à aucun“ et qu'il ne ſoit 


pas compris à dans une des deux régles cy deſſus; le 


plus court ® moyen“ eſt® d'avoir recours à un Dicti- 
onnaire 7, | F 18 


4 One may now of © what gender 4 it © a noun, zy ® the 


article, W adjefive, pronoun, * to which it is joined; "or 


"if it is not joined to any, * and is not 1 included © in * one © of 
the two rules above, the ſhorteft way is to have recourſe 


Ya dictionary. 


—_— 


CHAPITRE V. 
DES NOMBRES» 


1 FL y a deux Nombres* ; le Singulier®, et le Pla- 
riel ©, 236 | 
2 Le Singulier eſt quand“ on ne parle, que d'une 
ſeule choſe : comme, un canif , une plume *, & 
3 Le Pluriel eſt“ quand on parle de pluſieurs : 
comme, des canifs t, des plumes *, &c. | | 
4 Les Noms forment ordinairement* leur? Pluriel 4 
en ajoutant *, une* 5 au Singulier , comme le lire 
fi. , les livres! pl. * ; 


1 * There are two numbers, * ſingular and © plural. | 
2 Singular is auben © one ſpeaks f one thing only; 


: * penknife, pen. 


3 Plural is auben one ſpeaks * of more than one; 4 
fpenknives, * pens. 

4 * Nouns commonly form © their. d plural © in adding fan s 
to. fingular, ar ' book for the fingular, books " for the plural 


B 2 | Les 


_— CO 
TN = {terminent* en * 15 au = ner „ 
2 le en au Pluriels, comme ®, un enfant, 
T des enfans “ Pl. mais les Monoſyllabes , ne fyivent 
pan cette tegle e.. 

6 Les Noms qui ſe eminent ö en 5 x; 25 ſont * de 
meme © dans * les deux nombres . 

Les Noms qui fe terminent en au, ex, oz, forment leur 
Pluriel o en ajoutant un x au Singulier © comme ©, un 
- ehapeanf, fait s des chapeaux *, b le jeu! ſ. lesjeux*, pl. 

% vachou * f. dec choun pl. &c. 

8 Les Noms qui ſe terminent en az/ ou al au Singulier, 
forment leur Pluriel“ en changeant® ail ou al en aux 
exemple, cheval ©, ſ. chevaux, pl. le travail“, ſ. les 
travaux, pl. 

Les fuivans ne ſuivent pas b la r&gle générale. 


All | | garlick, Aalx "garlicks 
Oeil . A. Yeux £ yes 

Ayeuit - Grandfather & Ayeux Grandfathers 
Gentilhomme Gentleman  <. Gehtilshommes 

Monſieur | Sir 8 Meſſieurs * þ Gentlemen 
Madame my Lady. Meſdames my Ladies 
2 — my Lord ' Meſſeigneurs my Lords 


"10 Et Voyez* les Pronoms gar of 
8 des ils de bœufs ſome ov 
996 15g des ciels de lits Some teflterns of beds 
VIII es ciels d'un tableau 3 of a * 
f - 


6 % Nouns ending in in the hngular pe in 
8 for the plural, as * child, * children ; rar” * flo: FF 
n do ner frwns © ane rave : 
6 * Nouns ending in * are © the ſame i in © both numbers 
4 Nowns form * their e of 12 adding * to the fingular, 
 * as hat, © makes " bats ;, game, games; ' cabbage, n cab - 
11 
| 4 Nouns * a form their plu al b in changing, © horſe, * horſes, 
abort 


72 The following Jo not follow © the general rule make | 
bt 18 ee Þ the pePeſfove * 


11 Le 


I — 


> c 


ö > 

ET "Les 8 * 
Attirail 2 Detail * — Mail 
Ball Ball, nll Fan, _-* Portal 3 
Camail S* Epouventall Big- bear, Regal Prat. 
Carnaval mme ver Rauer, Serail Scrag lia. 


It Fl fling . „ e 8 e 
| 4 1 9 f 


CHAPITRE, VI. 2 HUEDE ©. 


DES- 4 ET pz 1k 222 f 


N Cas «ſtd 1a manigre © dont on exprime® v un 
Nom; les Latins!, formoient 8 leurs Cas b par 
la terminaiſon * Noms 4 Ayjlieu gue les Frangois® les 

forment® par le changement ® de Particle” qui? les precede *. 
2 Ilya fix Cas.; favoir, le Nominatif*, * be” Genitif “, , 

le Datif ©, VAccuſatif%,. le Vocatif,*, et FAblatif*, 2 41 
3 L Accuſatif eſt ſemblable* au Nominatif, et et 'Abla« 
tif eſt ſemblable au Gævitif; le Vocatif ne prend point 
d' Article; mais © il eſt quelque fois Prcegs de * Par- 

ticule © 6. 

| 4 La Diclinaiſon® eſt la régle o quiil — obſerver * en 
declinant les Noms“ Maſculips ou Feminins, qui com- 
menent par une conſoune, a + par une voyelle ou une 
h muette, comme on le verra \, dans les tegles ſuivantes *, 


I "AC is * the away 4 of expreſing * a noun Latin. 
5 formed 0 their caſes. * by tht ending. of nouns, — n the 
French u form them * by the differing #..4 the article 4 which 

N them ** 

2 *Nominative, ® genitive 8 we- aceuſativ evocative, 
f ablative 

3 * is like ® the wecative Gn no anti, "bus Tis ſometimes 
preceded * by the particle | 

4 * Declen/ion is „ the rule © aubich is to be obferwed 4. «4 

| e the nouns © e will be n s 1 the allowing 
7 


$i wt — * P 
B3 Va 


— 


; . 4 = : N = p Ky L % 
| 3 2 F | , 
( ö 1 
18 x . 


S Un Nom Subſtantif Maſcuilin qui commence par une 
. & decline ainfi *; avec PAiticle 85 hy 


Siagulier. rY pry 
Was, 8 Ac. le Livre Tb en. : 1 * 
Gen. & * du Livie "of or from the Book. _ 
6 Datif au Livre 0 the Book. 


Pluriel. 
Nom. & Acc. les Livres the Bool. | 
Gen. & Abl. des Livces of or from 8 Boks. 
aux Lwres 0 the Books, 8 


Datif, 
Un Nom Subſtantif bn MY commence par une con- 
ſonne ſe decline ainſi. 
Singulier, 25 


Nom. & Ac. la Table * the Table. 

Gen. & Abl. de la table / or . Fg 7 751. a 

Datif, + 0 2 a Table to the Table, "op WE 

+ #8 us Pluriel, e 
0 Nom & Ac. les Tables "rhe Tables. 9 
Sen. & Abl. des Tables e or from the Tables 

Datif, ' - aux Tables 70 the T ables, 

Vn Nom Subſtantif qui corhmence par une voyelle ou 

ine h muette, ſe- decline ainſi pour les deux Genres. 
41 Singulier, : — 

Nom. & Ae. Homme de Man. 27 
Gen. & Abl. de l' Homme of or from the Man. 
Datif, 2 Homme 70 the Man. 

Wfa g 
Nom. & Ac. les Hothmes "the Men. 
Gen. & Abl. des Hommes ' of or hs Mei" 
Datif, aux Hommes to the Men. 
Vn Nom Subſtantif Maſculin qui commence par une 
donſonne, ſe decline ainſi avec PArtiele indefini. | 
' . Singulier, | 
Nom. & Ac. un Roi 2 King. 
Gen. & Abl. d'un Roi of or from a Ar. 
Dat. à un Roi 0 4 King, 
| Pluriel, | 

I Nom, & Ac. des Rois Kings, (29 

0 Gen. & Abl. de Rois of & from N. 

: * PTY + Dat. f à des Rois to. Kings, , vY 
| . | Us 


| | * 
, -” - ” 5 . * 
” f A * 
o 0 Z - : 
2 2 
| 10 ] 1 
| f | 1 
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Un Nom Subſtantif Feminin qui commence * une con 


8 ſe decline ainſi avec PArticle indéfin. 
Singulier. 8 | 
Nom. & Ac. une Reine a Queen. _ 
Gen. & Abl. d'une Reine of or prom a Queen. 
Dat. aa une Reine 0 4 een, 77 11 
; Pluriel, . 


Nom. & * des Reines DPrcens. 
Gen. & Abl. de Reines of or from Queens. | 
Dat. Ades Reines 75 Pueens. ; 


Vn Nom Subſtantif Maſculin qui commence par une 
voyelle ou une h muette, fe decline ainh avec, PArticle 
indefini, 


| | Singulier. _ 
Nom. & Ac. un Accident an Accident. 
Gen. & Abl. d'un Accident ur from an Accident. : 
Dat. ai un Accident %o an Accident. God 
. | Pluriel. | 
Nom. & Ac. des Accidens Accidents. 
Gen & Abl. d'Accidens of or from Accidents,” 
Dat. 2 des Accidens to Accidents. 


Un Nom Subſtantif feminin qui commence - par une 
voyelle ou une h muette ſe decline ainſi avec Particle in- 
defini. 

Singulier. , 

Nom. & Ac. une Aiguille, 2 Needle. 

Gen, & Abl. d'une Aiguille of or hema Needles 
| Dat. a une Aiguille 7o @ Needle, 

A Pluriel. | 

Nom. & Ac. des Aiguilles Needles. 

Gen, & Ab. | d'Aiguilles of of from Needles. 
Dat. à des Ai guiltes to Needles, 


Un Nom Subſtantif Maſculin qui commence par une 
confonne ie decline ainſi avec Particle partitif. 


Singulier. : 3 
Nom. & Ac, du sel me Sali. 
Se Ab. de sel er fromſune Salt 
Dat. 2 du del to ſome Salt, 


3 7 


* ! 


, 


| * 
8 2 8 1227 47 
9 SYS > ? * P iel. | yy * g 
* 


Nom. & Ac. des Sels /ome Salts. N 
SGen. & Abl. de Sels er From ſome Salts 
Dat. A des Sels to ſome 8, Salis. 


Un Nom Subſtantif feminio qui commence par wink con- 
| longs ſe decline ainfi avec Particle partitif. 
Singulier. 2 
Nom. & Ac. de la Viande ſome Meat. 3 
Gen. & Abl. de Viande of or from ſome Meat." 
Dat. ade la Viande to ſome Mar. 
EFRE 
Nom. & Ac. des Viandes ſome Meat. 
Gen. & Abl. de Viandes of or from ſome Meats. 
Dat. , des Viandes to ſome Meats, 


Un Nom Subſtagtif qui commence par une Voyelle ou 
une h muette ſe decline ainſi pour les deux genres. 
: Singulier. 

Nom. & Ac. , de I'Huile /me Oi. 
Gen. & Abl. d'Huile of or from ſome Oil. 
Dat. a de VHuile | to ſome Oil. el 

322 3 

Nom. & Ac. des Huiles ome Oils. 

© - Gen. & Abl. d' Huiles of or from ſome Oils. 
Dat. a des Huiles t ſome Oils. 


Les Noms propres d' Hommes, de Femmes, de Villes, 
de Villages, &c, ne prennent point d'Article ; mais Seule- 
| ,- ment de pour le Genitif et PAblatif et à pour le Datif. 
Ig Quand un Nom propre commence "ur une W 
il ſe decline ainſi. aft 

Nom. & Ac. ndres Londen, 
Gen, & Abl, Londres of or from London. 
On. | A Londres to London. 


Quand — Nom propre cominence par une Voyelle il ſe 
decline ainſi. 


Nom. & Ac. 3 bern. 
Gen, & Abl. d' Anvers f or 5 — Antwerp. © 
Dat. = Anvers to Antwerp. | 
Les Nome propres n'ont point de Pluriel. 


"4 


/ 


Les 


* 


Noms Subſiantifs de difſ6rens Genres que 1'Ecolier, 
peut déeliner, comme les prectdens, juſqu* à ce qu'il * 


N au fait des declinaifons, a | 
t Gen, 1 Gen. 2 1 * 
| Remdde m Remedy Chateau m Cafe 
Crime m Crime Compagnie f Company - 
Point m Stitch Artiſan m Tradeſman 
Ton m Tune Opinion f Opinion 
Fruit m Fruit Potfie f Poetry 
Vent m MWind Hallebarde f Haller: 
Loi f Law m Herbe f Groſi 
Chambre f Room Pouvoir m Pober 
Chanſon f Song | Evenement m Event 


Nation f MNation Imagination f Imagination 

Parole f MWord Courage m Courage 

Matière f Matter Muraille f Mal 
Emplatre m Plaifter Aſtrologie f Afrology 


+ 
ü — 


Auteur m Autor | Sante Ff Health 
Ami m Friend a Harpe Hf Harp 
Argent m Silver - Diſfrours m O:/cour/e 
Ouvrage m Vork Vertu f irn  *: 
m Heritier m Heir _ | Intrepidite f — 
a Heros m Hero m Heure Hour 
m Heroine f Heroine © | Excule f Excuſe 


a Hardieſſe f Boldnefi Argument m Argument 


Projet m Project Etang m F 
Chemiſe f 
Ecolier m Sentiment m Sentiment 


a Haine f Cong m Holy-day 
m Haleine f Breath a Houſſine f Switch 


| 
| 
| a Honte f Shame 
| 


x CHAP. vun. | 5 


— K 


DES Abizcerifrs. 


1 AdjeRifs* doivent“ sac õ,,¶ er avec d leur 
Subſtantifs, * en Genres et en Nombre.“ 8 


4 o ant © * d ith e their : Sub fantioes. 8 in 
3 and number | 
| 2 Quand 


: 5 * 
4 | 7 
4 


0 


| 2 Quand - un Adjectif ſe met © devant 4 un Subſtantif,* 

| | il prend? l Article i, Gevant® foi” x et ſe decline © comme 
| un Subſtantif®, _- | 

i 3 Eremple d'un | Adjeatif > qui commence © part une 

| conſonne © devant f un Subſtantifs, Maſculin *, avec PAr- 


1 


| 2 W 3g | 
1 / Singulier. g 
i Nom. & Ac. le bon Vin the good Nine. 
1 , G. & Ab. du bon Vin of Nh the good Wine, 
Dat, au bon Vin to the geod Wine. 
| Pluriel. 


N * Hank & Ac. les bons Vins the good Wines. 

G. & Ab. des bons Vins „ ar 
Dat. aux bons Vins o the good 7 5 
Exemple, d'un Adjectif qui commence, par une con- 
ſonne devant un Subſtantif, Feminin avec l' Article defini. 


Singulier. 
Nom. & Ac. la bonne Biere the good Beer. * 
G. & Ab, de la bonne Bière of or from the good Beer, 
Dat. > la bonne Biere to the good Beer, 


*$1 Plurial. 
Nom. & Ac, les bonnes Bières be good Beers. x 
S8. & Ab, des bonnes Bières of or from the good Beers, 
Dat. aux bonnes Biè res 0 the good Beers, : 
Exemple, d'un Adjectif qui commence, par une Voy- 
elle e on une h muette avec l' Article defini, 


Singulier. 


Nom. & Ac. excellent Plat ze excellent Dis. 
G. & Ab. de l'excellent Plat of or from the excellent Difh, 
Dat. © AVPexcellent Plat to the excellent Diſh, 


— — 
. 


2 Men an adjefive Le 4 before a © ſubfantive, * it 
3 8 article before it, * is declined" like ® a ſubſtantive _ 
8 3 * Example ® of an e © beginning * with *a conſon- 
nant, * before. 5 a ſubſtantive * the maſculine gender, with 
* the definitive article 
s >. Pluriel 


- * — — e -- ———+>——— <0 ooIoIuowet AO 
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. 
Pluriel. 


N. & Ac. les excellens Plats the excellent Diſhes, 
G. & Ab. des excellens Plats of or from the excellent Diſbes. 
Dat. aux excellens Plats to the excellent Diſhes. © 


4 Plufieurs * Adjectifsꝰ forment © leur“ Feminin*, en f 
ajoutant ® un e muet au“ Maſculin; comme *, aimé m 
aimce f conſtant m conſtante, f &e. . 

5 Les Adjectifs qui ſe terminent ® par un e muetẽ au 
Maſculin , ne changent pas © leur termmaiſon f au Femi- 
nin s; comme, aimable ', adorable *, admirable ', &c. 

6 Les autres Adjectifs * forment leur Feminin ©, n 
d'après * la terminaiſon © de leur Maſculin *, | felon © la table 
ſuivante h. 


Mas, Fenn. Mas. Fem. 


- as afſe gras fat graſſe 
- aux auſle _ faux falſe fauſſe _ + 
C che blanc ” awhite blanche 
enn ep ©” beau handſome belle 
el elle 2 annuel annual annuelle © 
eil eille & vermeil UJively red vermeille 
et  ette 3 net clean nette 
es eſſe expres expreſs expreſſe 
eur J en flatteur Hatterer flatteuſe 
eux | » © heureux happy . heurenſe 
F eve vif quick vive 
g. | gue long * long longue 
. gentil pretty gentille 
ien ienne ancien ancient ancienne 


1 A v adjectives © form © their p feminine gender * by 
adding an e mute to the maſculine, © 4 loved, ® conftant 
* Adj. ctives > ending © with an e mute, © in the maſcaline, 
© do not change * their. erding * in the IRS: n as * amiable, 
1 | admirable 

| 1 Other adjectives ® form © hols feminine q after © the 
ending Fof * ä 2 after h the following table 
. on 


— 


| 3 | : | \ —— 4 

| : : ( 24 ) 0 1 5 - 

| f | on onne ben , goed bonne 

_— ol olle „ mol oft molle 

1 Bo os ofe 2. gros big groſſe 

1 ot otte 5 ſot F 

1 | ou olle i fou *' foolfb folle 

ll |. - ous oute diſſous ai/olved difloute 
| - OUX ouce doux /weet douce _ 

| ul ulle | nul vid. nulle 

| ETA Excepte les ſuivans. 

1. Mas. Fries. Mas. 1 


Benin Benign Benigne | Jaloux Fealows Jalouſe 
| Caduc Decayed Caduque | Inquiet Uneaſy Inquiète 
Civil Civil Civile Public Public Publique 
1 Clos Cloſed Cloſe Pueril Chiliſßh) Puerile 
i, Complet Complet Compltte | Ras Shaved cloſe Raſe 
=X Devot Pious Devote Replet Bur/y Replete 
Diferet Diſcreet Diſcrète Roux Rel Rouſſe 

a Epais Thick Epaiſſe Secret Secret Secrdte 
n Favori Favourite Favorite | Subtil  Sxb:z] Subtile 
Frais Freſh | Fraiche | Ture Turk Turque 
[- ' _ Grec - Greek Grecque | Vieux 0. Vieille 


- — — . ˙ ¹A A e 
— 


.Obſ: Or peut Exercer PEcolier a dec liner les Adjec- 
| tifs ſuivans, avec "quelques Subflantifs et -differtns Articles, 
We en leur faiſant obſerver de quel Gene, eft le Subftantif, 


| Ky Ad. Sub. Gen, | 

| Grand Vent m eat wind, 
5 Faux - oP m falſe Tune 
. Beau Chanſon f fine Song. 
Cher Ami m dear Friend. 

0 Nouvel Ouvrage m mew Work. | 

1 Habile Auteur m learned Author. | 
| Haut Opinion f bigh Opinion. 

7 Jeune Ecolier m ,zoung Scholar. 

I Joli | Compagnie f_ pretty Company. 4 

; bo. Long 


Leg  Diſcours m lng Diſcourſe 


m 
Laid : Chateau m ugly Caftle. .. 
Mauvais Poefie | f bad Poetry. © 
Mechant Nation f nmwicked Nation. 
Petit Excuſe ftruliag Excuſe. 


Prompt Imagination  f_- quick Imagination. 
Triſte Evenement m ſad Event. © 


Sot Argument m fooliſh Argument. 
Vaſte Project m extenſive Plan. 


CHAP. vn. 


DES DEGRES DE COMPARATISON. © 


Ly a* trois“ Degres © de Comparaiſon d qui e ſont 

le Poſitif s, le Comparatif b, et le Superlatif 4 
2 Le Pofitif * 'eſt > PAdjeRif © fimple *, et marque la 

qualité, ou la quantité ? 2 la choſe b. 

3 Le Comparatif * marque * le Degre de qualité 4 de 
la choſe en la comparant* A une autre s, et ſe forme 
en ajoutant * plus ou moins ® au Pofitif®. - 

4 Le Superlatif * marque la quantite* de la choſe 4 
Supreme © DeEgre*, & ſe forme 3 en ajoutant “ Article 45 


fini au Comparatif*. 


The There are three © degrees * of compariſon, L which 'are . 
8 peftive, comparatyer, | ſuperlative 
2 *Pofitive bis the adjective Simple 2 and denotes the quality 
Tor Pe. F the thing 
7 * Comparative > denotes © the degree * of quality © of the 
thing ia comparing it to another, and is formed in adding 
l more or leſs to the poſitive 
4 eee denotes © the quality * of the thing © to the 
Supreme * degree, is formed in adding the definite article 
® to the comparative 
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6 Cependant on dito plus méchant, plus ma uvais, 
plus petit, et plus mal, et le Superlatif ſe forme, en 1 
tant PArtigle ſuivant la * ö 5 


* 


6 Ter we ſay. 
CHAP. IX 
DES Roots. 
1 IN Pronom * elt une partie d'oraiſon © qui“ fe 


met? A la place des Noms ® pour“ en eviter 

la repetition *. 5 
2 ll y a fix® ſortes ©. de Pronoms © ſavoir e les Per- 
ſonnels , les Poſſeſſifs s, les Demonſtratifs les RElatifs *, 


les Interrogatifs * et les Indefinis |. 


Y 3 Les Perſonnels font ceux qui marquent* la per- 
nne © „ 

Les Poſſeſſifs, marquent la poſſeſſion a. 4. 

Les Demonſtratife montrent © l'objet f ou la choſe t. 

Les Relatifs ſont ceux qui ſe rapportent b A un objet 
ou une choſe *, dont on vient de parker” dans la meme 
ſentence ®, 

Les Interrogatifs ſont ceux dont on ſe ſert © dans Vin- 
terrogationꝰ. 

Les Indé finis ſont ceux dont on le ſert FR un ſens 


vague et . 


1 * pronoun * is © a part of ſpeech d i, put * inflead 8 r 
nouns Þ to avoid * the repetition 
* There are fix © forts % of pronoun, © ix. ' perſonals. 


8 off Nven, ” demonſiratives, \ relatives, & interrogatives, | and 


indefinite - 
3 Are thoſe ® which denote * the perſon, * the poſſe Nen, 
eu * the object 8 or thing, *-which relate te an object * 5. 


thing ' which has ju been ſpoken of in the nw ſenſe, 


* which are made uſe of ® in interrogation, * in à vague and 
nn | 
CAP. 


C. 2 


A 628 Y. | 
| 2 * 0 H A P. X. d 
„eit . 18 'PRONOMS PERSONNELS.. q £ oils 
N diviſe les Pronome perſonnels en trois n. 


F nes ; la premigre qui parle “, la ſeconde © à 
qui on parle, la troifieme ® de qui on parlevs. 
2 Comme , PAccuſatif* difftre du W © on peut 
3 ler U6ctiner® em cing e ——— AM 
. Declinaiſon des pronoms perſonnels 4 la premitre 
| perſonne, 
\ | Singulier. . 
; Nom. Je on Moi T7 
1 Gen. de Moi e me 
| 8 od Dat. ; Me ou & Moi to me CE - 
.*- > ts Me ou Moi me 
T: Abl. de Moi. _ from me 
| v# {2 * Pluriel. 7 4d 5 
| Nom. Nous we 
: Gen. de Nous of «s 
Dat. 2 Nous Lo u ip 
= Ac. Nous 1 As 2 
Abl. de Nous on 1. 
| Declinaiſon des Pronomds perſonnels de la ſeconde 
per fonue. 1 1 | J 
> Singulier, f 1 
1 Nom. Tu ou Toi thou ; 
Dat. Te ou à Toi to thee 
[ | Ac. Te ou Toi - thee | 
Ab. de Toi rom ibes ; 
| 1. 81 TT Ke” Pluriel. 8 
- Nom. Vous you 
; Sen, de Vous e you 
. | | Dat. Vous ou à Vous #o you 
] Ac. Vous you 
| Abl. de Vous from you | 
| 121 Perſonal pronouns art dlvided dj three perſons, * the” 


Py awho Jpeaks, © the A "fo * one fpeats, * the third 


> of auen one ſpeal: 
2. * M5 ® accuſative © di Fes fron the nominative, -4 they 
"oy 2 declined *© _ * 


x a9 5 
eee enen naue hen 


1 ö 
N SBiongulier. "+ 2 S 
Nom. II ou Lui be or i: 
Gen. de Lui of him op i: 
Dat 21 qu-Ld) nn. 4 
Ae. „ eV | SED 
Abl. de Lui * from ae ai 
| | "#79 Pluriel. . f pI * , 


Nom, Ils ou Eux they 
Sen. | OEux * 
+ 44191671 Dat. ena Bes A 


Ac. Les FEE" 
From them 


A? 


# FT 
F- 45 


Abl. dEux 
. eme OE de «vols ke 
ſonne. 8 MX acts . TL STIL. UM 


6 Singulier. þ 
Nom. Elle ſhe or it © 
; Sen. . 'O'Blle __ - of ber or it. 
_ Dat. en N 
88 r 2 gd, 
Abl. Gl eon her or it 
42 rr 
way 14M, 00. 7002 08 7TT 5 
; d'Elles of them” 
00 ou a Elles 7o them | 
them 


— Cl FEA 
De&clinaiſon des Pronoms Ind&finis de la troiſième per- 


ſonne. 
Tx © £4 -- Singuliere 
Nom. _ On | one, they, or 
Sen. deer Ke Aur 2 * x 
Dat. Se ou A 61 ie one, Him, ber, or it 
Ac. - Se one, bim, her, or it. 


s Able . de:Soi © . on _— 1 *. 


. WV "ak! 


Cos &f ; 5 8 1 


LY 2 5 
- — 
- 5 


3 Remark * fngular * in French 


% * 


[9] 3 


7 4 Remarquez que *, on, eſt toujours ante 
rangois % 

4 Les compoſes Fuivans * ſe declinent* comme leurs 
Simples z. TALENT N 

Singulier, | "Maria," A 
- Moi-M&me myſelf. 1 Nous-lemes our ſelves 
Toi - Meme \thyſelf Veus:Memes. | yourſelves 
Lui-M&me + him/elf | Eux-Memes. Yo 
Elle-Meme Bee, | Elles-Memes } ** 
So- Meme one Self | 


5 Les Pronoms* en et y ſont” indiclinables et expri- - 
ment en Anglois“, les diferentes fignifications ſuivantes 4 
comme on le verra * dans la Syntaxe, d 4 


E F ber, ome, bem, bem, 
Id A LL oft 


y, to it, there, therein, an it, in them, about it, or about 


* — 


4 *The ſalluii We d are declined © as their 
„ 
$ * The . has ak © and in Engliſh ex- 


| 124. the following different fgnifcations, * as will be ſcen 


” 1 „0 H A P. XI. | 


| *r: PRONOMS 7088188178, 


z Ly a deux forts * de Pronoms rege, n 


Conjunctifs , et les Ahſelus. 


e ue a Wen 5 oh. 
CO a APO * 


2 Les 


5 W- 51 . 

2 Les Conjunctifs font *, ceux qui" ſe mgttent* im- 
médiatement avant t les Subſtantifs ; et fe declinent* 
ainſi *, | 

LEY _. Singulier. ., n 

Mas. Fe. _ Commun. 


New. & wh Mon Ma Mes m + 
Gen, & Ab, de Mon de Ma de Mes of or from my 
Dat. a Mon à Ma a Mes 10 my : 
2 Les Pronoms ſuivans ſe d6clinent v de meme ;. 
Ton- . 1 _ RP 


Son Sa Ses bis er ber 
Notre Nos our | 
om Ne. OR er Te your _ 
. Leur | Leurs their 


4 Les Pronoms poſſeſſifs abſolus * ſe d&clinent > avec © 
7 VArtde defini . 
Singulier. 
Mas. Fem, 
Nom. & Ac. le mien la mienne mine. 
Gen. & Abl. du mien dela mienne of or from mine. 


Dat. an mien Ala mienne © to mine. 
522 Pluriel. | 
Mas, Fem, 


Nom. & Ac. les miens les miennes mine. 
Gen. & Abl. des miens des miennes of or From mins. 
Dat. Aux miens aux miennes to mine. 

Les fuivans ſe declinent de meme. 


le tien la tienne les tiens les tiennes bu es. 
le fien, la fienne les ſiens les fiennes 6786 or bers 


le notre la notre les notes en. 
le votre la votre les votres yours 
le leur la leur les leurs theirs, 


Conjunctive are © theſe 1 which e are put ' immediate- 

th 7 before and ae declined thus ; 
3 'The foliowing * are declined © in the ſame manuer 
4 Mſolute are declined © with * definite article, 
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, . oic:if55 e nene 
> Wi.” 7 # Cas #3 2.5 \ 3 3 . 9 X _ *. „ * 1 i , . * 
Rc * | * 5 in. 2 4 ; 
" ” p | . 0 _ = 2 * | 
45 3 ( . 7 "I | = : 
OY « 32 ; = Y 
4 : . * : 1 
© 4 = L . 5 
8 s 122 8 14 = * 
N. t * A ii 10 en ener. 
b S C4 , : ; i N 
n N 
4 " 4 . . 
= - a 
THI * 3 
| vrt PRONOMS. danone rare. 


4.08 . Dewonbralit ; ſont ® Sins qui 
ſervent * 2 'montrer i; d'une manidre preciſe®” le 
_ fubſtantif® qu” ils precddent ©, „ oh qu*ils repreſenteut ', © 
2 Ce, ſe met devant® un ſubſtaotf* maſculin qui com- 
mence par une conſonne. : 
Cet, ſe met devant un ſubſtantif maſculin qui commence 
par une voyelle ou une h muette. | 
Cette, devant un ſubſtantif feminin. 100 l 
Declinaiſon du pronom ce, devant un ſubſtam if qui 


| r nt une nne ou une h aſpiree. 


N 1 o + fon A pa 
2 T7; þ > z* T% 125 1 J % 


Singulier. el 
Nom. & Ac. ce Chapeau this or that Har. 
Gen. & Ab. de ce Chapeau of or from that Hat, 
Dat, Toe Chapeau ö to thae ae 
: EF pluriel. i: pot W151 ; 
Nom. & Ac. ces Chapeaux " theſe Hats 329 
G. & Ab, de ces Chapeaux of or from theſe Hats. 
* "Dat: . A ces Chapeaux to theſe Hats, 


Declinaiſon qu Pronom, cet, devant un nom qui com- 
mence par une voyelle ou une h muette. 


7 - Singulier. 


Nom. & Ac. cet Oifeau that Bird. 
G. & Ab. de cet Oiſeau of or from that Bird. 
Dat. 8 tf e e N . 


Hin Pluriel. 2 


Nom. & Ac. ces Oiſeaux 10 Bird. 
S8. & Ab. de ces Oiſeaux of or from theſe Birdi. 
= ORs - A ces Outeaux 1 the /e Birds. 


— 4 — pronouns are © thoſe” awhich* ſerve 


point out s in n he ee - which 45 


mow or vepreſrnt. 
=p 3 1b. t een * 


e * ä 
* 2 * * TY, —m 9 | 
| * e 
— ELL: Declnailon du Poe, cue. devant un | ſubſtantif & 
y . 12 80 1 " 
n 


— 


Nom. & Ac. cette Tour | that Tower. *. px4- 
G. & Ab, decette Tour of or from that Towers | 


KY, In | A cette Tour to that Tower. Wy | : 
JJ cnt ON EE av $2.3 
} ber. & "oo ces Tours theſe Towers. 
S8. & Ab, de ces Tours of or from theſe Towers, , 
Dat. 4 à ces Tours to theſe Towers. q 


On peut (galament faire decliner les pronoms cy. deſſus 
devant les ſubſtantifs qui ſont au chapitre des noms. 


Les celui he” celle fie ceux | they \ Se deen 
Pron- Pron-{ ci ee ceci this ceux ci the/e | ent comme 
celui-la celle-la, cela that ceux may n 


SGSiuggulier. Pluriel. | 
Maf. Fen. Ma /. Fen. ; 2 


Le Pronom, quel quelle quels quelles ab, ſe abdline 
e ey deſſus ; et eſt toujours ſuivi d'un en | 


Singulier _ 

| 5 Maſe Fem, 2 
Nom. & Ac. lequel laquelle «which, 
Gen. & Abl. duquel de laqnelle of or From which, 
Dat. auquel à laquelle te bid. 

r 0 
Nom. & Ac. leſquels leſquelles which, 

- _ Gen. & Abl. deſquels deſquelles of or from which, 
Dat. auxquels auxquelles /# which, " 


* - 


* 


0 Har. 


CC wy 
c H AP. XIII. 
2 PRONOMS RELATIFS, et des inTERROGATIVN. 


ES differens uſoges des pronoms relatifs *. tant 
expliques * dans la Syntaxe*, il ſuffit* pour le 
. 5, d'en apprendre les declinaiſons . 


of Singulier & Pluriel, 


- 


mc qui who or which, 
Gen, de qui ou dont of whom, which or whyſe. | 
1 Dat. 4 qui to whom. 
Ac. qui ou que whom. | 
Ab. de qui ou dont from whom, wobich, whoſe. 
; \ | Singulier & Pluriel. 
Nom. qu i vbhat. 
Gen de qui ou dont hat or whoſe. 
Dat. dl to what, 
Ac. que what. 


Abl. de qui ou dont from what, or whoſe. 


2 Les Pronoms cy defſus * ſont interrogatifs * quand © | 
ils ſervent 4 a N | 


Exemple. 


- © 
Qui 3 fait cela ? : who has done that? 

, Qui cherchez vous? _ | whom do you look for ? 
Que voulez vous ? | what do you want? 
Lequel aimez vous le mieux? | which do you like be 

Laquelle eſt la plus aimable ? | which is the moft lovely ? 


"3" 
ploined * in the Syntax, it is. ſufficient Kn * io 


kt 1 * The different uſe F relative pronouns © 
LG hearn their declenſion. - 


. 


4 33" 1 


* \: 
CHAP. XIV. ; EM 
DES PRONOMS INDEFINI9, 5 E 


UTRE les Pronoms en, on, ſe, et y, dont on a fait men- ' 
tion, dans le chapitre des pronoms petſonnels, les 
ſuivans ſe declinent comme cy apres. 


Singulier. Pluriel. | 
Maj. & Fem. Maſ. & Fem, . 


N. & Ac. Quelqne , Quelques Some. ; 
G. & Ab, de Quelque de Quelques of or from Some, 
Dat. a Quelque aQuelques ro Some. 


Les ſuivans ſe declinent de meme. | 
Chaque, chacun, chacune, tout, every. 


Quiconque, qui que ce ſoit  wwhoſpevre 
Aucun, pas un, nul, pet ſonne no body 
Pluſieuts, beaucoup many. 

- Quelqu'un quelqu*une ſome body, © 
Kien BY 4 nmuotbing. 
Peu : little. 


Les Suivans ſe declinent ainſi. 
Singulier Maſculin. 


Nom. & Ac. l'un l'autre one another. 
Gen. & Ab, l'un de l'autre of or from one another, 
Dat, Pan a Pautre to one another , 


Pluriel, Maſculin. - 5M 


Nom. & Ac. les uns les autres one another. 
Gen, & Abl. les uns des autres of or from one another. 
Dat, les uns aux autres to one another, _ 


£2 Bod. the pronouns * which have been mentioned d in 2 | 
the chapter * of . perſonal pronouns, © the S are 2 
clnag N the ' following manner. | 4. 2d 


: . - % 


2 wy, « Wo" A 
4" NY FR 4 TPM” hy Cu Et: 


* of, er from another. 
3 Pautre | to one another. 


, OP. 8 Feminin. 4 ”=y 
N d Ac. en . autres - one anther, 


53 Gen. & A es unes des autres of or from one another 
Dat. NL, << les anes aux autres 0 one another. 


. 


Gr 
1 4. 
+8 7 


F "Singulict. Maſeulin, * 
- Nom; & Ac. l'un et autre orb. 
1 de Van. et de l'autre of or from both. 


N AAbun et A Pautre 0 both, 
a DE Pluriel. : Maſculin. | 

Nom. & Ac. les uns et les autres both. 

Gen. & fy des uns et des autres of or from both. 
Ive. aux uns et aux autres 70 both, 


wo | Singulier. Feminin. 
"1 Nom. & Ac. l'une et l'autre both, 
Gen. & Abl. de Pune et de l'autre of or from both. 


Datif, a l' uue eta l'autre 70 both, 
3 | Pluriel. Feminin. 
Nom. & Ac. les unes et les autres both. 
Gen. & Abl, des unes et des autres of or from both. 
Datif, aux unes et aux autres to both, | 
Singulier. Maſculin. 


Nom. & Ac. l'un ou l'autre either. 
Gen. & Ab. de l'un ou de l'autre of or from either, 
Darif, a Pun ou à l'autre to either. 
Pluriel. Maſculin. 
Nom. & Ac. les uns ou les autres either. —ç 
Gen. & Ab. des uns ou des autres of or from either, 
Datif. aux uns du aux autres 70 ether. 


Singulier 


* 
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